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Julija, njen muz i njihova mala kcerka ziveli su u
malom, mirnom selu u Ukrajini. Julija je volela da
je svakog jutra budi cvrkut ptica. Nikada nije
mislila da Ce ziveti daleko od kuce, ili da je
ujutro nece probuditi cvrkut ptica.

Yulia, o seu marido e a sua filha pequena viviam
numa pequena e tranquila aldeia na Ucrania.
Yulia adorava ser acordada todas as manhas
pelo som dos passaros. Ela nunca pensou em
viver longe de casa ou ndo acordar ao som dos
passaros pela manha.
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Julija se dobro prilagodila svom novom domu, i
pocela je da radi kao Cistacica. Njeni klijenti su
zaista cenili njen naporan rad i uctiv stav. Muz
joj se, s druge strane, sve viSe ose¢ao
izostavljenim. Zbog problema sa pi¢em,
poslodavci mu nisu verovali i nisu hteli da ga
zapoSljavaju.

Yulia adaptou-se bem a sua nova casa e
comecou a trabalhar como empregada de
limpeza. Os seus clientes apreciaram muito o
seu trabalho arduo e a sua atitude educada. O
seu marido, por outro lado, sentiu-se cada vez
mais excluido. Devido ao seu problema com a
bebida, os patrdes nao confiavam nele e nao lhe
davam trabalho.



*19zej eluapod anb op elapi eizej oeu sew

‘ey|l} ens ejad 3 Is Jod opaw eyun eijnA "opagaq
BARISD 9|9 opuenb ajuswienadss ‘wesesoid
sagssaJbe se 3 s01ub sO "el-esindwad e No3aw0d
‘siodaq ‘elnA wod Jeiub e nodawod ‘eip wn

‘IpeJn ep ejbow Iq €IS

ewlod ejew afiu e ‘'nxy49) nfoAs | 9g3s ez ejise|d
9s elynf ‘ueld oiq af epey o1oJeu ‘ljeaesiobod
3s Ns auneq | e)IA ‘ednb af ep onuauy af

epuQ ‘nfiinf eu aiA ep 0a30d 3 uo euep boups[

‘eyuew ejad sosessed sop oe ojad epep.uode
eJ9 anb wa odwa) 0 9pSap WISSe elauas 3s oeu
|3 "BI3USS 9S OBU 0}INW ey owod ‘ednbas npuas
9s 9puo saJaynw eised oblige wn eted 104 eINA

‘e213d INYIAD

oipng nJinfn af n[ pexyo sol ejepaso oxel as aliN
"euswaJA obnp ejiq 01 af 03s obau woliuinbis
e|ED3S0 3S 9pb ‘susz ez a1s1UoPs n ejsno 3 efin(




Kada je Julija kona¢no bila primorana da ode u
hitnu pomoc u bolnicu sa slomljenom rukom,
rekli su joj da je nasilje u porodici veliki problem
u Portugalu. Rekli su i da je to krivicno delo i da
to treba da prijavi policiji.

Finalmente, quando Yulia teve de ir para as
urgéncias do hospital com o braco partido,
disseram-lhe que a violéncia doméstica era um
enorme problema em Portugal. Disseram
também que era um crime e que ela devia
denuncia-lo a policia.

Julija je bila iscrpljena i nije zelela da njena
Cerkica odrasta u domu gde je svakodnevno bila
svedok nasilja. Julija je Svatila da su znaci
zlostavljanja postojali sve to vreme, Cak i ako su
imali mnogo razlicitih oblika.

Yulia estava exausta e ndo queria que a sua
filhinha crescesse num lar onde assistia a
violéncia todos os dias. Yulia apercebeu-se que
0s sinais de abuso tinham estado sempre
presentes, mesmo que tivessem assumido
muitas formas diferentes.



